LA PAN AMERICAN LIFE INSURANCE COMPANY
siempre anda en busca de nuevos agentes. Tiene
gue hacerlo porgue la cxpansidén constante y
firme de la compafiia sigue con el mismo impulso
tras 55 afios en la América Latina.

Pero la Pan American Life emplea sdlo una
clase de hombres.

Se trata de hombres que sean por naluraleza
de cardeter consagrado, que dediguen todo
esfuerzo a su trabajo, sus clientes, familias y
comunidades. Individuos que no le teman a
levantarse con los primeros albores del dia ni
a trabajar hasta altas horas de la noche bus-
cdndole solucién al problema de algln agegurado,
preparando la solicitud de recompensa corres-
pondiente a una viuda o planeando el pro-
grama que habrd de dar seguridad a la familia
de algiin joven padre de familia.

Son, asimismo, hombres estudiosos: anhe-
lantes de aprender todo lo posible sobre el ne-
gocio de seguros y las nuevas facelas que cons-
tantemente -surgen en el mismo. Por eso los
agentes de la Pan American tienen fama, desde
hace mucho tiempe, de ser entre los mejor
preparados del mundo,

En una palabra, los agentes dela Pan Ameri-
can son hombres superiores, y, como tales,
recogen el abundante fruto que inevitablemente
va a manos de la gente superior: la satisfac-
cién espiritual que se deriva de prestar un
servicio a sus préjimos por medio de la superior
compaiila en que trabajan, y la recompensa
material de su prosperidad personal.

Si desea tratar con esta clase de
hombres, llame al agente de Ia Pan
American Life Insurance Company.
Si desea ser esta clase de hombre,
vigite al administrador de la oficina
de PALIC mds cercana,
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o['a urgen o!e /a Capiﬂ/u

{Del Libro en preparacién

TRADICIONES Y CUENTOS PANAMEROS

de Juana Oller de Mulford)

Nuestra Sefiora de la Natividad, cuya
efigie se venera en un cuadro gue se en-
cuentra en la Capilla anexa a la Iglesia
de La Merced, mas cominmente conocida
con el nombre de la Virgen de la Capilla,
es la imagen mas visitada, la mas popu-
lar de nuestra Capital ¥ cuya devocidn se
ha extendido mas en el corazén del pueblo
panamerno.

Todos los catdlicos que pasan por la ace-
ra de la Iglesia consideran como un acto
de descortesia pasar por la puerta de la
Capilla sin entrar a saludar siguiera con
una Ave Maria, a la Virgencita centena-
ria que a todos acoge con su perenne son-
risa ¥ sus miradas llenas de dulzura. Ri-
cog y pobres, b'ances y negros, felices o
desgraciados, todos acuden a ella en de-
manda de consuelo o de proteccidn.

Cada minuto que pasa se ven entrar y
salir visitanftes que se postran sobre los
gruesos escafios en fervorosa oracién: por
lo menos un promedio de 500 a 800 perso-
nas, entran diariamente a su Santuario
a todas las horas del dia, desde la mana-
na hasta la noche, a rendirle pleitesia vy
a testimoniarle su amor v su gratitud.

24 — TIERRA Y DOS5 MARES

Hace cerca de 300 afios, que se encuen-
tra alli, en el mismo altar, con inquebran-
table paciencia, con su misma sonrisa y
con igual complacencia, escuchando las
preces y las recomendacicnes de sus devo-
fos que se postran a sus pies, a implorar
su gracia divina para el remedio de sus
males materiales o espirituales; ella aco-
e slempre eon afecto maternal, a los que
van a ampararse bajo su manto proiector,
s desahogar sus corazones bajo su dulee
mirada, haciéndola participe de sus penas
v sufrimientos. Y esta Virgencita adora-
da, que ha concedido tantas gracias a los
que a el'a se han confiado. derramando
a manog llenas todas sus bendiclones so-
bre su pueblo querido, otorgara una y otra
vez mds sus privilegios, a aquellos gue
pongan su fe ¥ su esperanza en su poder
diving.

Fue un Monje Mercedario qulen a prin-
cipios del Sigle XVII trajo de Espafia un
lienzo al 6leo, eon la efigie de la Santi-
sima Virgen; el cual después de haber sido
colocade en un marco se diec a la venera-
cién de los fieles, en un altar del antiguo
templo de Nuestra Sefiora de Las Merce-
des de la Vieja Ciudad de Panama.

o

Cuando la ciudad fue sometida al sa-
-quec vy a la destruceion por el pirata Mor-
gan, el cuadro fue salvado de las llamas
por uno de sus devotos, quien a su vez lo |
trajo a la Nueva Ciudad de Panaméd en el
ano de 1671, En el mismo lugar en donde
se encuentra hoy, al pile de la Iglesia de
La Merced, fue levantada en el afio dc
1673 una modesta ecapilla de paredes de
quincha con techo de teja ¥ piso de cemen-
to, donde se le veneré por espacio de va-
rios afios, hasta que otro de sus dzvotos,
un acaudalado comerciante espafiol, resi-
dente en la poblacién de Cruces, constru-
¥4 en aeccidén de gracias, la actual capilli-
ta gue todos conocemos, Viajaba este co-
merciante en su propia nave mercante por
las costas del Atlantico, cuando un fuerte
huracan tan comun en el Mar de Las An-
tillas, lo puso al borde del naufragio ¢on
su nave y su tripulacion. El comerciante.
en los momentos eriticos del vendaval
cuando ya todo lo creia perdido para él v
para los que le acompafnisban, cayd de ro-
dillas e invoed la proteceidén de la Virgen
de la Capilla y la llamé en su auxilic para
que les salvara sus vidas y su barco. La
Virgencita no fue sorda a sus reclamos v
a los pocos minutos hizo cesar la tempes-
tad de tal modo gue la nave pudo seguiv
sin tropiezos su camino.

Eate comerciante agradecido, le erigis la
nueva Capilla, ¥ en recucrdo de este episo-
dio le obseqguié como trofeo. un barco de
oro para su larga cadena dg milagros.

La Virgen fue colocada en el altar de
la nueva Capilla ¥ desde alli ha continua-
do otorgando gracias a quienes tienen fa
vy esperan en ella, realizando sorprenden-
tes curaciones c¢n casos de ¢nfermos des-
ahuciados, resolviendo situaciones econd-
micas desesperadas, consiguiendo trabajo
al que lo necesita, ete.

Entre las numerosas gracias oblenidas
por su poderosa Intercesién hay dos que
se han grabado muy hondo en el corazdn
de su pueblo por haberse produecido en mo-

“Todos los catélicos que pasan por la acera de la
Iglesia consideran como un acto de descortesia pa-
sar por Iz pnerta de Ia Copilla sin entrar a salu

dar siguiera econ una Ave Maria, a la Virgen Cen
tenaria. .



mentos de gran conmocidon y patetismo
para los habitantes del Barrio de San Fe-
lipe.

La primera de estas gracias tuvo lugar
el martes 13 de junio del afic de 1894,
euande la ciudad fue presa del incendio
mas horroso de gque haya memoria ¢n nues-
tra capital. Se inicio el fuego a las cuatro
de la tarde, en una casa de madera de la
antigua calle de Juan Ponce —que hoy for-
ma parte de la Avenida B—, poco mis o
menos rontigua a la gue se encuentra es-
tablecido ahora un restaurante chino. La
inquilina que habitaba una de lag piezas
hajas, encendié una vela a un cuadre dco
San Antonio. por ser su dia; pero come
la vela s¢ apagaba con frecuencia a caunsa
de la fuerte brisa que entraba por la ven-
tana, reso'vié colocarla debajo de la cama
para resguardarla del viente v después d=
colocada allf, salié a hacer compras, olvi-
dindose de la vela y dejando el euarto ce-
rrade con llave. Los flecos colgantes de la
sobrecama fueron alcanzados por la Tlama
de Ia vela, v alli comenzé el fuego que se
propagd al colchdn, a las paredes del cuar-
to, al cielo raso, ete., produeiéndose el in-
cendic mas espantosc que fue conciderado
como una eatéstrofe nacional. E1 fuego sc
propagéd a las calles de Las Damas (hoy
de Colén), a Ia de Las Tablas (ahora Car-
les A, Mendoza), Callejon DBota TFuegs
(Calle 14 Oeste), Salsipuedes (actual Ca-
lle 13 Este), Calle 12 FEste (antiguo Ca-
llején de' Nopo), gran parte de la Ave-
nida B, Calle 11 Este (entonses Callején
de Manuel Jaén) y La Loteria. En 1la
Avenida B, legé hasta ¢l solar contiguo
a la Escuela de Bellas Artes v por la Pla-
zz de la Loteriz siguié 2 la Avenida Cen-

“l.a Capilla anexa

tral hasta la Prefectura, (hoy edificio de
La Loteria). Sélc faltaba incendiarse dos
casas de la Avenida Central para que el
fuego llegara a la Capilita, cuando los ve-
cinos de la Calle de La Merced {hoy Calle
Décima), consternados, llenos de zozobra
con las llamas al frente, en la Avenida
Central y a sus cspaldas, en la Avenida
B, se congregaron ¢n la Capillita y resol-
vieron colocar a la Virgen en un altar que
improvigaron en ¢l centro de la calle. To-
dcs la rodearcon y comenzaron & rezar con
fervoer el Santisimo Rosaric e invocaron
su poder divino para que cesara la cala-
midad y sa'vara las casas de su calle. La
Virgen oyd sus ruegos y a log pocos mo-
mentes fue aminorando la fuerte brisa nor-
te que favorecia la propagacién de las lla-
mas. A su vez nuestro valerose Cuerpo de
Bomberos que apenas teniz cinco afios de
existencia, y atn no contaba con elemen-
tos apropiades para combatir las voraces
llamas —pues s6lo se podia hacer uso del
agua de pozoz y de aljibes ya que atn no
existian siquicra las grandes norias que se
hicicron mas tarde a orillas de! mar—,
pudo al fin, haciendo enormes esfuerzos;
ayudado por la Policia Departamental ¥
por los soldados de! batallén acantonado
en la plaza de Chiriqui, a las seis v media
de la mafiana del dia 14, poner fin a la
horrorosa tragedia que arrasd 225 casas,
dejé sin hogar a numerosas familias y
deid pérdidas que aseendieron a cuatro
millenes de pesos celombianos.

En esta ocasién toda la ciudad pudo
darse cuenta del portentese milagro obra-
do por la Virgen de la Capilla, la qus oyé
los ruegos de sus devotos y les conecedid la
egracia solicitada.

a la lIplesia de La
Mereed mas cominmente conocida con el
nombre de la Virgen de la Capilla. . .”

Otro prodigioso milagro conoeido con mo-
tive de ese mismo incendio fue el siguien-
te: frente a la casa donde se inicid el fue-
g0, en un departamento del piso alto, vi-
via una humilde familia compuesta por la
madre, una senora viuda lamada Maria
Trinidad Urriola, ¥y sus tres hijos, dos mu-
jeres y un varén. Este tenia apcnas seis
anos de edad pero era muy precoz y ha-
blaba correctamente. Cuando comenzd el
fuego, ¢l nifioc estaba durmiende vy al oir
los gritos de alarma, degpertéd sobresalia-
do, corrio al baleén v al ver las voraces
llamas gue envolvian la casa de enfrente,
emperd a dar gritos desesperados v por
ultime quedé como paralizade sin poder
moverse ni articular una sola palabra. Ei
fuerte espectieulo del incendio le produjo
una conmocién tan fuerte que lo privé to-
talmente de! don de la palabra. Despuéds
de haber sido tratado por varios médicos
v de haberle recetado calmantes para el
sistema nervioso, algunos de ellos fueron
de opinién que quizds otro chogue violento
como el que habia reecibido, le devolveria
el habla,

Habian pasado va tres afios de este su-
ceso que eran Jos mismos que el nino te-
nia de cstar mudo. La madre no sabia
que hacer para que su hijo recuperase la
palabra. Un dia una buena amiga suya
muy devota de la Virgen de la Capilla, le
recomendd que le pidiese con fe vy constan-
cia que curase al nifio. Siguié el consejo
de su amiga y desde aquel dia no dejé de
rezar todas las noches con su hijo el San-
tisimo Rosario ¥ de pedirle la graeia que
tanto anhelaba. Ya llevaba casi seis meses
de estar haciendo visitas diarias a la Ca-
plila, cuande empezaron a hacerse los pre-
parativos para la flesta de la Virgen guc
debia ce'ebravse ¢l & de septiembre, co-
menzando coen la novena, a la cual asis-
tian la madre y el hijo, pidiéndoles éstos
con el mismo fervor y con icual constan-
ela la gracia que smbos solicitaban ~on
tanta vehemencia. ¥1 ultimo dia del No-
venario, cuando todos los Tfieles estaban
rezando el guinte Misterio, €l nifio quien
rezaba también menta'mente con su rosa-
rio en Ja mano, dijo de pronto, ¢laramen-
te, con voz dulce y armonicsa: Dies te Sal-
ve Maria, lHena eres de gracia, el Seiior es
contigo, ete. . . ! Ya podremos imaginar-
nog cual seria la conmocidn del niho al
oirse de nuevo hablando, v Ja impresisn
gentida en el alma de esa amantisima ma-
dre, quien eayé de rodillas dando desde lo
mias profundo de su corazén, efusivas gra-
eias a la Virgen Santisima por haberle de-
vuelto la palabra a su hijo, mientras lag
ligrimas de ternura, de regocijo y dz agra-
deeimiento inundaban sus ojos. . .

Fsa misma noche vy al dia siguiente y en
muchos dias después no se hacia ofra cosa
en calles y plazas que comentar el porten-
toso milazro gue habia realizado la Virgen
de la Capilla!
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PROFESORES. ..

“Lax cantaderas comtinfian
todo el dia v toda la noche,
el alba del siguicnte dia sor-
prend aun a los juglaces,
disputindose la supremacia
de los acgumentos, el pa.l-
co ecscucha también, sin can-
sarse del tesoro de aquelas
gargantas privilegiadas, que
cant”r sin enroccueccr, aun-
que las manes de los melo-
raneros, c¢slén hinchadas ¥
rotos los dedos de tanto ta
ner la guitarrita”,

Premio Ricerdo Miré, en la Seceidn de Iingayos, Coneurso (o
1062. Tambores d2 Panamd, Fnsayo escrito en 1064, sobre unz
investigacién exhaustiva del cbolengo, morfologia, construecidn,
procedencia y caracteristicas sonoras del itambor panamsiio.

LABOR Y ESTIMULOS CONJUNTOS

Como hemos visto los Profesores Zarate, ostentan indi-
vidualmente credenciales de mérito, que los han hecho acrecdo
res a las mds altas distinciones; pero Ia Providaneia, siempre
sabia, quiso gque estos dos talentos se fusionaran espiritualmen-
te y prosiguicran juntos el peregrinaje de sus investigaciones
Tolikloricas, para lograr asi, que Panami se unciera al casro
recolector de esta cleneia nueva, todavia eon pafiales, pero pro-
aiga en ricas perspeectivas.

Junlos e individualmente han escritos librog que les ha me
recido el mds alte galardém literaric del pais, no una vez, sino
en multiples ocasiones, caso unico cn Panama y que recuerds
un tanto la labor cientifica de los esposos Curie.

Ambos han side condecorados por el Organo Rjecutive, con
la Orden de Vaseo Nufiez de Balboa, en ¢l Grade de Comendador
y reconoeimienio plblieo de 1 Asamblea Nucicnal. Hen recibide
homensjes y Pergaminos de la Sociedad Salvadorefia v de la
Socledad de Veteranos de Panama4.

SERVICIO
RADIC TELEFONICO
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SEGURO
RAPIDO

A TODAS PARTES
DEL. MUNDO

TROPICAL RADIO 1ELEGRAPH COMPANY

PARA MENSAJES LLAME AL TELEFONO PANAMA 3-7474 ¢ 2-0883

TCCUMEN, 2-2468 — CRISTOBAL, C. Z., 3~1207 - COLON, 7-0046

Z0NA LIBRE DE COLON, 7-3300 — BALBOA, 2-4152 -~ ARMY 82-5216
PARA SERVICIO INTERNACIONAL TELEFONICG

ANOTACIONES FINALES:

En una entrevista gue sostuvimos con Iosz Profesores Z4-
vate, rceogimos las mdis gratas impresiones de sus experiencias
cemo cruzados de estz ideal, oyendo de sas labios anécdotag Gue
dan a entender la gran afinidad que existe ontre las costum
bros nuestras y las hispanas.

El Festival de la Mejorana, por ejemplo, que rinde cdlido
hemenuje a la Virgen de nuestra Sefiora de jas Mercedes on
Guararé, ¢s muy parecido a las ofrendas artisficas que desplie
gan los aragonescs a Nuecstra Sefiora del Pilar en faragozu s
orillas dei Ebro.

Los dizg 23 y 24 de =epticmbre, de cuda ano se ceichra o
Foslivel de la Mejorana. El primer dfa v el siguiente hasta lus
diez do la mafiana, es netamente religioza. Después de moss, sl
sacerdoie saca a la Virgen de la Iglesiz vy la coloca frente al
raicue, donde va estdn reunidos todos los cantadoies de Azucry,
rmejornna cn mano dispuestos a vaciar sobre su patrona, todas
les alcgrics v tristerss gue encierran sus corazones.

5S¢ hace gala entonces del gran bagaje memoristico que
reseen los cantadores, para plantear alll en décimas y coplas.
prevlemas de toda indole; elencia, geografia, historia, rclatos
biblicos ¥y mitolégicos, que asombran per su erndicidn v com
Pejldad de motivos,
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QUE DICS TE SALVE MARITA
POR ESTAR DE GRACIA LLENA
BLANCA Y PURA AZUCENA
DEL CALIZ LA JERARQUIA,

Ta stempre bendite eves
porque asi lo has merecido;
Dios, el Seitov ex contigo
entre todes lus maujeres,
Divs quien ticne podercs

de volver lo wochs, dia,

su madre tambidn podria
ayudarnos al aleanzar;
digames por lo seiial

que [Mos te salve Maria.

Y bendito es el fruto

de tu vientre, amén, Jests;
tajande a Dies de la Cruz
haste llevarle al sepilcro
estaban  judios en grupo
dandole amarga pena;

y 61 sufiriendo entre endenas

Santo Maria le decimos
Madre de Dios la lamamos
o fi, SCREOre, as’amitines
conseguir lo que pedimos;
ast debes conseguirinos
condena,

81 nwestra alma e
qiue nos perdone enhcrebuing,

¥ que asi sea: en nuestra muciie,
esté Maria presenie,

tan blaneca y pure azucend,

Por nosolros pecadores
sufrié dias de amargura
asi fue a la sepultura
muerta de tantos dolores:
de wmuestra madre, elamores,
porque la sangre covriq,

se desmayabe y cala

cuando San Juan la enconiri;
se bautizaron los dos
del cdliz la Jerarguio.

para darnos la salvaeién
busquemos la religion
por estor de groeie lena.

Les cantaderas continian todo el dfa y toda la noche, el
alba del siguiente dia sorprende aun z los juglares, dizputando-
se la supremacia de los argumentos, el piblico escucha tambidn,
sin cansarse del tesore de aquellas gargantzs privilegiadas, que
canzan sin enrchgueeer, aungue las manos de log mejoraneros,
estén hinchadas v rotos log dedos de tanto tafer la guitarritu.

La Virgen es cntrada en su templo y colocada en su altar
a las seis de la tavde, pero los “cantores”, siguen cantando sus
clegias a las reinas de la fiesta, a las muchachas bonitas del
a log cabecilius

lugar, 2 log seflores importantes del puchlo,

politicos, ete.

Los que poscen grandes “lineas” aprendidas, no paran do
planicar distintos asuntes, los “facultos”, sc atienen a su talen
to e improvisan la mayoria de las veces, lag contestaciones que
dan a sus contrarios.

Por ley, se le asignu al Feslival de la Mejorana, una pai-
tda de B/.1.000.00 pero este cuesta aivededor de B/.8.000.00,
que el pueblo guaravefic y los pueblos circunvecinos, tienen qua
recoger, a costa de grandes sacrificios.

Ya es tiemro que el Gobierno Nacional, tome cartas en el
asunto vy contribuya con una partida mayor, al mejor lucimiento
de este grandioso festival netamente folklorico, wvencro inago
table de sapieneia campesina y caudal maravilloso de nuesiras
tradiciones y costumbres,

“Que vengae el capitaline

a ver al interiorano,

batlar y cantar mesano,

el socavin y galline;

que el tipice campesino,

se engrandece y se engalana,
que Lo veun com Su PUisQRQ,
su asombrose rapidez

como repican los pies
bailande lo mejorana’.
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LA ERMITA DE...

Al abrir aquel templo al culte, le Ilegh
la sentencia de su proceso seguido por las
autoridades civiies, que ora absolutoria.

Esta leyenda no contradice la relacidn
que escribié sobre la ermita de Santa Ana
e! ilustre historiador sefor don Juan B.
Sosa, el que gostiene: “que la construccion
de esta ermita se debié a la magnificen-
cia de don Franciseco Diaz, Chantre de la
Catedral v del ¢lérigo de la misma don
Juan de Sotc. v por muchos ahnes debid so-
bresalir en el conjunto miserc de casas del
arrabal que se agrupd en su contormo,

No ha sido posible establecer precisa-
mente la fecha de su fundacién; pero sien-
de que don Francisco Diaz ejercia de
Chantre de la Catedral de Panamd en el
afic 1588, ez de suponer que la capilla d=
Santa Ana fuera eregida alrededor de eso
shio.

El Chantre Diaz mantenia pleitos vy dis-
putas con la Real Audiencia. la cual 1o ha-
bia acusade de observar mala conducta en
su ministerio, v bien podria colegirse que
la obra e'evada en la forma de un cdificio
destinado a la oracidn ¥ al culto, fuera
como un deszgravic de sus culpas.

Esta relacién del Sr. Sosa, gque estimo
por veridica. no niega i{a relacién de la
leyenda. Bl edificio de mamposteria erigh
do por el Chantre Francisco Diaz ¥ el
clérigo Juan de Soto fue erigido en 1568
v pudo sustituir a la ermita de madera,
la que guizds se redujera a cenizas en el
voraz incendio gque asolé cn marzo de 1563
a la floreciente ciudad de Panama.

“Fa ermita debié ser un edificio modes-
to en su construccidn y en sus capacida-
des, no ocupando un Aarea muy extensa.
Con aplicacién de la escala al plang de
1609, que levantd el Ing. don Cristébal de
Roda, se puede calcular, que el edificio.
con su atrio vy cualguiera otra anexidad.
no ocupaba un cspacio de mds de treinta
metres de largo por veinte d= ancho; no
tenia renta como 'a tuvo la de San Cris-
téhal, de los bienes de su fundador, v na-
da dicen lzs relaciones que se conocen al
respecto del progreso de sus transforma-
ciones por aguellas cireunstancias favora-
bles en que los lerados de los hen-farto-
res las mandas de los contritos y las do-
nacliones de los piadosos feligreses forma-
ban ¢! fondo de aplicacién para los repa-
ros, ensanches v embrllecimientos de los
temvlos; en estos predicamentos es aven-
turado senalar su loealizacidn, aungue bien
nudiera ser un nceo mas al Sur del su-
puesto convento de San José, donde los ves-
tigios gobre suelo de una construeeidn de
mampoesteria indican algo muy disti~t de
Io que era ecomun en el conjunto urbano.

Es de suponer gue la ermita de Santa
Ana ne fuera vizitada de continue por lag
clases acomodadas de la eiudad, por estar
situada en ¢! barric de Malambo, Iuear
habitado por gente pobre, mulatos. zam-
bes v negros libres; pero a la ermita acu-
dia la gente de capa ¥y espada, los rica-
chog vy los togados en tres fechas solem-
nes.
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Eran é&stas las del 26 de julio. calenda
que reguld para el cu'to de la Abuela de
Jesucriste el Papa Gregorio XIII en 1584,
guizas el 3 de septiembre, dia en que se
rinde homenaje de devocién a San Joaguin
v Santa Ana y el 8 de diciembre, fecha de
la concepcidn de la Virgen Maria.

A estas fiestas de caricter esencialmen-
te religioso, hay que anadir la festividad
del 3 de mayo, dia de la Cruz. que tam-
bién se celebraba en log aledafios de la er-
mita de Santa Ana, la que tenia cardcter
religioso v elvieo, porque después de ado-
rar la Cruz, cantar endechas v coplas ¥
aun MEJORANAS, se terminaba con un
hzile publico que duraba hasta la aurora
de la mafiana del siguiente dia.

Esta tradicional costumbre tratd de sus-
penderse hacia 1637.

Gobernaba el Istmo don Enrique Henri-
quez de Sctomayor, Sefior de Villa Mavor
y Caballero de la Orden de Santiago.

Degpués de haber desempeniado el Go-
bierno de Tuerto Rico, fue ifrasladado a
la Gobernacién y  Capitania Genera’ do
Castilla del Oro a mediados del afio 1634.

Al prineipio de #u mandato reguld mu-
chas costumbres encaminadas a la prospe-
ridad del Istmo, siguiendo gechernado de
acuerdo con la Iglesia, cuya suprema au-
toridad era el Obispo Fray Cristdhal Mar-
tinez de Salas, natural de Medina del Cam-
po, hombre de virtudes muy senaladas.

L.a relacién de la Iglesia vy el Estade se
enfrié después de llegarse con los indios
del Darién a un acuerdo., que puso fin a
la guerra en que castellanos e indigenas
venian ardorosamente empefiados.

A este acuerdo ze llegd por mediacién
de Fray Cristébal Martinez de Salas v Ju-
lidn Carrizolio de Alfaraz, naugrafo de
un bhongo, gue con sus parientes hacia el
comercio en las costas de San Blas, y que
fue capturado por los indios. Dice el Dr.
Guillermo Rojas y Arrieta en su libro
“OBISTOS QUE HAN OCUPADO LA SI-
LLA DE PANAMA”, que tendria el mu-
chacho unos catorce anos cuando eavd en
peder de los indigenas”, ¥ sélo Dios sabe
por qué no lo mataron como lo habian he-
cho con todes sus compafieros. El c¢hico se
quedd viviendo cen los sa'vajes. adoptd
sus costumbres y aprendid su idioma. No
fue sino al cabo de quince afios que se
vino a saber en Panami que entre los in-
dios del Dari¢n habia uno que era blaneco,
que hablaba cspafiol ¥ gue tenia mando ¢
influencia sohre ellog”.

Saboder Su Tlustrisima de acquel hecho,
en compafila de Fray Adrianc de Santo
Tomds. Presbiters que habia realizads lau-
dable misién cristiana en Verapuas, se
trasladé al Darién donde fueron recibidos
con marcab'e hostilidad; perc al conoesr
Julidn Carrizolio de Alfaraz la llegada de
tan ilustre huésped, calmdé a sus herma-
nos ¥ cntrd en conversaciones con Fray
Cristobal Martinez de Salas.

Pocos dias bastaron al prelado para con-
vencer al hermane de los indics, y éste
cuande volvié al seno de la Igesia, esti-
muld con su palabra persuasiva y la ener-
gia de su cardcter para que cesara la gue-
rra entre indios ¥ espafioles. siempre que
el gobierno les hiciera justas concesiones.

Con el Obispo ¥ su acompafiante, se tras-
ladé Carrizolioc a Panam4, llevando consi-
go cuatro caciques para hablar con el Go-
bernador y asentar las bases del conve-
nio.

Las dificultades que surgieron las re-
solvid el Obispo Martinez de Salas. v el
Capitin General de Castilla del Oro se la-
mentd, después del arreglo, de que la au-
toridad eclesidstica era superior a Ja ci-
vil.

Esta peguena cuestién cncond a Su Se-
Aoria. el Gobernador, el que dispuso se sus-
pendieran las procesiones religiosas duran-
te lag noches por los ineonvenientes a que
daban lugar, asi como el dictado de prohi-
bir a los espaficles y criollos concurrir =
lag fiestas con que celebraban los cima-
rrones de los arrabales de la ciudad el 3
de mayo, dia de la Cruz de la cual eran
devotes, para evitar escandalos que ocu-
rrian comunmente por los antagonistas de
Tazas,

El cura de la parroguia de Santa Ana,
al saber el disguste de sus feligreses por
el bande del Gobernador, consulté con Su
Sefioria el cual autorizé se celebrase la
fiesta religiosa.

Llegada la fecha de vencrar a Ta CRUZ
DE MAYO, se celebré con entusiasmo v,
al ponerse el sol, cuando el fervor v Ja ale-
gria de los arrabaleros era mas grande,
se presentaren frente a la ermita de San-
ta Ana guardias y golillas para suspender
la fiesta haciendo prisionercs a varios ne-
gros libres que se revelaron contra la au-
toridad.

Los zamhos v las gentes de Malambo, a
ver el atropello, irrumpicron con palos ©
pedradas contra los guardias v golillas cm-
plumados. los que fueron arrojzdos al sue-
le. golpeados y desgarradas sus vestidu-
Tas,

Cuando Fray Adriano de Santo Tomds
HNegd presuroso hacla donde estaba la po-
lea, conveneléd a los arrabalerns de ecesar
el motin, huyendo los guardias dsspavori-
dos ante el tumulto de los “desheredados’.

Informado el Gobernador don Enrique
IIenriguez de Sotomayor, seflor de Villa
Mayor, de lo acontencido, envid al Obisno
Martinez de Salas. que habia side patro-
cinads vara ocupar Ja silla de Panami
por ¢ Rey Felipe IV. un memorial irre-
verente, v bastante ofensivo para la auto-
ridad eclesidstica.

Su [lustrisima, =in fener en cuenta Ia
ofensa. contestd al Gobernador lacénica-
ments en estos términos: “Los humildes
también tienen derccho a regocijos popula-
res”.



EL INSTITUTO DE ACUEDUCTOS Y
ALCANTARILLADOS NAC!ONALES,

ex tina entidad del Kstado que se fundo con una
profumda orientacion secial, cnya funeidn vei
motdial s contribuir al desarrollo general del
pafs, principalmente en la preservacion de la sa
lnd, mediante o dotacion de agua poiable a to-

das lag comnmidades de Ta Repiiblica,

Kl actual gobierno, que preside el Excelen-
tisimo =enor don Marco A Robles, estd muy 1o
teresado en lograr los mas amplios prograinias a

traves de las funciones de este Tnstituto.

AHORA UN CONSEJO:
SENOR CONTRIBUYENTE:

Octubre, encro, abrit v julio son los meses
en que Ud. puede pagar sus cuentas al ITDAAN
con descuento del 10%. Pasados 15 dias se pagn
el vevibo a la par. Tuego la Institneién cobra un
recaree (e 109%.

Re considerard sienipre como fecha final con
descuento ¢l Gltime dia laborable del mes respecs

fivo.

INSTITUTO DE ACUEDUCTOS
Y ALCANTARILLADOS NACIONALES

!
i
|
|
|
i

COMO CRIAR A UN. ..

vacidn. La idea es: educacion musical es-
colar a través del cante coral, ¥ la personn
que ha abogado apasionadamente en favor
de ¢'la fue el anciano ¥ muy respetade com-
positor hungare Zoltan Kodaly (1882-19G7).
quien emptrendid su altima eira americana
s6lo unes meses antes de morir en su pals
natal.

Los puntos sebresalientes recaleados por
Kodaly son los sigulentes. Kl canto os Ia
expresién musical lo mds natural del hom-
bre. 18] canto coral resulla cecondmico y po-
sible de vealizarse en ambiente simple, mien-
tras que log instrumentos significan mayo-
res pastos v la ensciianza de ellog toma anos
antes de davr resuitados algo avanzadoes, 101
cante coral bisn levado al cabo desarrolia
la perfeccion del sentido de oide y de ento-
nacién ——por cso &) recomienda la introdue-
cién del canto a dos voees para los ninos
del primer grado (cse pavecerid algo reve-
lucionario a algunoy maestros de milsiza).
Iin conexion con ¢ canto misme. Koddly
exime unha segura lectura de notas a prime-
ra vista v lo ha logrado a traviés de sus
ensefianzas en ninos de talento musical me-
dio (agui peean los educadores que se ha-
cen facil la tarea, eliminando ¢l estudio de
notacion y pretendiendo que puede hucerse
mysica por oido Unicamente; evitar la no-
tacién significa dejar a los potenciales mu-
sicos en ¢l estado de puro “analfabetizmo
musical”; naturalmente, los maestros tiencn
que saber leer la musica, antes de ensefiar-
la, para coriar el circulo vicloso). Su ma-
terial didactico es derivado del folklore ant.
todo, en la melddiea, ritmica, armonia ¥
letra, Por esta razdn, ademas de los valo-
res puramente musicales, se les inevlea o
los nifos el amor y respeto a lo nacional
v lo tradicional también de otros pueblos.

Como pueds ver el lector, hemos tocado
brevemente alegunos métodos que tratan de
darle una base musical a todo nino, sin
querer fabricar a muasicos profesionales. Lo
que tienen en comin, a pesar de diferencias
de medios, es tomar la musica muy en serio,
no eseatimar ol esfuerzo didactice v peda-
wogico, no considerar la muasica un lujo en
el sistema escolar o una recreacion indtil,
v no dejav ningln nifio sin experiencia en
el fascinante mundo de lox marvavillosos so-
nidos. No se consiguen los mismos resulta-
dos con cada nifc ni cg un sistema apro-
piado para todas las clases de talentos in-
dividuales, Tal vez habria que exponer w!
nifio a varios de cstos sistemas cducativos.
para encontrar aquel al que responda ple-
namente. Ninguno de estos sistemas prefen-
de criar a nuevos Mozart — mas. en fin, no
habria espacio en el munde para tantes ge-
niog. Manteniendo la perspectiva, los padres
deben darles una oportunidad de experien-
c¢ia musieal a sus hijes, sin esperar mila-
2Tos.
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PLANTAS MAGICAS. ..

blancas, y fruto en baya hueeca, cOhicos ¥
con semillas planas, discoideas sujetas a
una expansién del pedinculo. Los frutos
rojos son desecados por los indios cunas,
molides vy el polvo asi obtenido se guema
en los braserillos de harro cocido para ob-
tener un humo acre que los espiritus ma-
lignos no resisten. Lo utilizan como prue-
ba para ver si el indio eg realmente un
Nele o no. lLos Neles resisten la accién
caustica del humo,

{(6) EL TABACO (uar) {(Nicotiana ta-
bacum L.), es planta conocida por los in-
dios cunas desde muy remotas épocas, ¥
utilizada por sus propiedades mdagicas, ya
que al quemarla el humo que desprende es
de efecto muy beneficioso y protector ahu-
ventando al wnie o espiritu diahélico pro-
ductor de enfermedades. Eg preparado por
los cunas en grandes cuerdas de hasta dos
metros de longitud y una pulgada de espe-
sor ¥ su humo al quemarse por uh extre-
mo es “soplado” sobre los presentes a las

ceremonias mdgicas. La persona sobre la El achiote (Bixa orellana L.) ¥ sus frutos
que se proyecta el humo lo aspira con un- cargados de semillag de las que se obtiene
cidn. nisar, la substancia colorante magica de los

indios cunas,

(7Ty EL BALSO (ukwr nala) (Ochroma
lagopus Sw.), es un #rbol de tronco liso
de ramificacién abierta en sombrilla, de
grandes hojas terminales de forma lobada
que al seear dan un color rojo ladrillo, sus
flores son blancas v los frutos largoes, de-
hisecentes, llenos de semillas revestidas de
lana, y de ahi el nombre de legopus que
quiere decir pata de cabra, por su pareci-
do con la forma de ésta. Proporciona una
madera extremadamente liviana conocida
eon ¢l nombre de balso o balsa, que por
sus propledades flotadoras y por la faci-
lidad de tallado es muy apreciada por los
indies cunas. De clla hacen sus witehius, o
mufiecos antropo y =zoomorfos. utilizados
como espiritus protectores, y también los
giganteseos muilecos de la ceremonia de
ubsogedi. Se conoce también con les nom-
bres de ceibo de lana ¢ lano y es de la
familia de las Bombdaceas. No hay que con-
fundir este balso de madera liviana con
otro balso muy comin en Panami que es
el madao o majague o palo bobo (Helio-
carpus spp.) cuyo liber fibroso es muy
apreciado por ¢l indio y del que obtienen

fibras muy resistentes gue tejidas conve- Sia nela, incensario de areilla cocida utili-
nientemente les permiten fabricar multi- zado por los indios cunas para guemar Jos
ples objctos caseros. cestos, jabas, chéca- granos de cacao (sia) o la pimienta (ka
ras, ete, borr).

« TODAS LAS HABITACIONES CON
TERRAZA YV AIRE ACONDICIONADO

H ote ] l U X « PRECIOS MODICOS

« COCINA INTERNACIONAL

CORTESIA — EFICIENCIA — HOSPITALIDAD

» CATETERIA

Teléfono Calle 35 y Avenida Peru Aptde. Postal » TERRAZA AL AIRKE LIBRE

5-1950 Panami, R. de P, . 4355 CON BELLO JARDIN
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4 VUELOS SEMANALES

en TURBO JET

AVRO 748 con radar.

Ah.. y
l DA Y
VUELTA

COPA

/ ORGULLOSAMENTE PANAMENA/!

AMINOS DE ELEVACION
Por: Luis J. Actis, Pbro.

PAZ ..,

Paz... Satisfoccion que sienfe wuno de sus actos alid en su
mierior, cuando la conrciencia va diciéndole con suavidad de arru-
llo: “Has hecho bien...”

JOR, qué tiene gque wver la safisfuccion brutal de los senti-
doe lanzados al plecer, com esa inderior cn la que Dios vuclew
la placidez de su sonrisa y la caricia de s gracia...!

Pure lo impiedad y el desorden wo ewiste {a felicidad in.
comparable de esa paz... Aguel contentamiento de esa paz. ..
Aquel contentamiento gue irradian los rostros de los que tid crees
alegres, euantas tristezas y remordimienios ocultan. Las wmds de
las weces som rosas que cubren la boca de wn abisme...!

Pare acallar esos gritos stn palabros de lo conciencia, ne-
ecesitan buscar el bullicio y aturdidos engolfurse em los brazos
del placer. ..

Nunea andan solos. Temen la soledad. Verse a soles con la
conciencia es propic de los que estdn tranguiles, de los que
se rigen por la razin, de los que mo femen creontrarse con
Meg. .. Lo eonciencie es un veflejo del vostro divine. .. Por
eso vehuyen encontrarse con ella en lo soledud.

Amala ti. Séio debes temerle ¢l dia oquel en que tengas
witedo de i amismo. . .

LUNES — MIERCOLES — SABADO — DOMINGQ

Vuelos 17 y 18,

SALE PANAMA .. .. .. . .. i0:00 a. m
LLEGA SAN JOSE ., . .. . .. .. 11:30 a. m.
SALE SAN JOSE .. .. .. .. .. 11:45 a. m,
LLEGA PANAMA .. .. .. .. .. 1:15 p. m.

*HORA LOCAL

Reservaciones: PANAMA, 5-0350, 5-03b4
COSTA RiCA, Pedro Blanco-Tel. 22-5022
LACSA, Tel. 21-7315

*Hora de Costa Rica.

BANCO DE CREDITO POPULAR

Primer Trimestre de Operaciones
1967

Préstamos: 7.506
Suma Prestada: 1.220.656.73

CASA MATRIZ

SUCURSAL DE COLON
SUCURSAL DE AGUADULCE
MERCADO PUBLICO

OTROS MERCADOS

TIERRA Y DOS MBARES — 31




Minolta AS

CAMARA DE 35 mm., A PRECIO POPULAR,
REPLETA DE CUALIDADES PROFESIONALES

DE VENTA
EN EL

Almacén Selecciones

Avenida Justo A osemena
(Frente al Edificlo Vallarino)

| Apartado 5209 Panami Tel:

El Burtido de
Equivajes mas

Amplio en la Repubiica

HERCULES

Ave. Josgé Francisco de la Ossa No. 28
Al lado de TV -4

Teldfones: 50378 — 5.0579

32 — TIERRA ¥ DOS MARIS

5.0401

i
1
t
¢
i
'

ORACION DE ACCION DE GRACIAS
Por BDENTS e GENTY
d: New York un A, AL

Doy gracias a Dios por haberme liberado del aleohol. pero
le estoy mas agradecide de que me haya atado a la responsa-
bilidad de permanecer scbrio.

Doy gracias a Dios por estar aztade a la responsabilidad
de permanecer sabrio. pere mdas le agradezco el haberme de-
vuelfo mi cordura.

Doy gracias a Dios por haberme dado un poco de cordura,
pero mas le agradezco Ja esperanza de alcanzar infinita paz
espiritual,

Dey gracias a Dios por haber abandonado mi desesperaciin,
pero mas le agradezco ¢l haberme devuelto la esperanza.

Doy gracias a Dios de haberme librado de los temores in-
definiblay oue me zeompafaban ¢n ol oscuro ayer. pero mds le
agradezco que nie permita caminar a la sombra de los temo-
res definidos de hoy.

Doy graciasz a Dios de que me preocupe mi propiz deczn-
cla, pere mas le agradezco que me deje sor honrade conmigo
iLismo sobre mil lalta de deceneia,

Doy gracias a Dies de habeyme despéjade del manto odin-
so de mis resentimientos, pero mas le agradezco ol haberme
cquipado con ¢l manto afectuose de la gratitud,

Dey gracias a Dios de haber perdido ia envidia corrosiva v
pendenciera por les dones de log demds, pero mis le agradezco
ol halber conseguide estimay libremente esos dones luminesos.

Doy gracias a Dios de haberme liberado de la envidia edio-
sa de los talentos de los demds pere mas le agradezco ha
herme dade el deseo humilde de aleanzar las virtudes,

Doy gracias a Dios por haberme desatado de las cadenas
periosas del orgulle, pero mas le agradezco gue me permita ca-
minar vectamente on el sendero de la humildad.

Doy eracias a Dios que me permita silenciar la ver bra-
vucona en mis lecos pensamientos, pero mias le agradezeo que
me peymita discutic dentro de mi alma lo que verdaderamente
tiene mévito.

Doy gracias a Dios por haberme libevado del sentimient:
de inseguridad, de mi inutilidad personal. pero mids le agrader-
co el septimiento de servir para algo.

Doy gracias a Dics por haberme guitade el sofocante sen-
Umicnio de idwtimn hacia mi mizmo, pneve més lo agradoscd o
haherme permitido asumir Jos deberes definidos de un amor pro-
pic ¥ justo.

s Dios por omi lucha contra el egoismo. pein
zu para practicar la caridud hacia mis

Mg 10 aoraderco ta fue
semejantes.

Doy gracias w Dios per haberme liberado del odio, pero
mias le apraderco el haberme esclavizado cn ¢l amor,

oy gracias a Dios por dejarme complender que los denids:
pucden quercrmeoe. peivo mas le zevadezco el dejayme aprender
amar u los demias,

Doy gracias a Dios por o gue venza en ¢l future. pero
mas le apradezeo las Tecciones amargas del paesado.

Tor todo esto quizro resar esta noche: Dies mio. enséname
primers a recordar lo que he lovade v luego enscname cHre
poder veiv. Fnséiame primero a no hacer daio a nadic ¥ luean
enzéfiame a avudar a los demds.

AMEN.

CORTESIA

Del Grupo

SANTA ANA
ALAJUELA, Costa Rica



BAILES DE MEJORANA. ..

la scnsacidn de un zapateo que sirve de
acompahamiento a la melodia. A un pa-
saje de la musica se da una vuelta por
la izgquierda, zapateando y mno girando,
para coloearse todos de frente al cireulo,
pegados log hombros y ejecutando una
“geguidilla” lateral sin romper la figura.
A otro cambio de la misica, se vuelve a
la vuelta por la izquierda zapateando de
la misma manera que en la anterior y
so pasa al “paseo” del comienzo. Cuando
llega el momente de volver a la fase de
la vuelta, Ta “seguidilla” que sigue tiene
otra posieidn, pues la mujer avanza de
frente ¥ hacia adelante ¥ ol hombre va
hacia atrds, de frente a ella, con log bra-
zog extendidos ¥ marcando con profundos
esguinces de la plerna, los rasos con los
cnales retrocede, La musica indicard ol
término de esta figura para comenzar de
nuevo toda la gama de movimientos.

CUMBIA SUELTA:

En la eumbia suelta, que también so
baila en circulo, los bailadores no van de
a uno en fondo sino en parejas una de
tras de la otra, hasta cerrar la circun-
ferencia. Las mulieres siempre van por
fuera del efrculo. Comienzan sus movi-
mientos avanzando en lo que podria lia-
marse un “paseo” que hace a log bailado-
res moverse balancedndose hacia adentro
¥ nacia afuera dei efreulo, pero sin vol-
tear el cuerpo en este movimiento gue se
hace slempre de frente. A una indicacién
de la musica se da vuelta, pero ahova
girande, para empezar una ‘“‘seguidilla”
ripida que termina con otro giro en rc-
dende, el cual permite comenzar de nuevo
el primer movimiento. La posicion de esta
“seguidiila” por lo gue hemos podide ob-
servar, es la siguiente: La mujer avanza
de frente; el hombre, lateralmente vy am-
Los toman una posicién que simula una
T acostada;

PUNTOS DE MEJORANA:

Loy puntos se parecen en su ejecueidon
a los zapateros. Su varlacidon consiste en
que durante el baile hay momentos en
que log Dbailadores forman cireulo; los
hombres en estos instanies van por fuera
v las mujeres vor dentro; hay también
un inusitado revuelo de polleras por parte
de las damas. Por otro lado el zapateo
tiene un esquema mucho mias complicado
que el del zapatero y hasta esguinces hacia
atrig en un momento dado para entrar en
la primera figura del “pasec” que es pa-
recida a la del zapatero.

Quizas la modalidad de log puntos dc
mejorana ague eXigen la concurrencia de
varias parejas. haya influide para que ul-
eunvs  Directores de Conjuntos Tipicos,
poco avisados, havan puesto on practica

Mejorana santeftz en el momento
del eruce con seguidilla

Punto de
Mejorana:
obsérvesr
al hombre
por fuera
del
circulo

bailes de “punto santefio” en forma co
lectiva. Esto no es tradicional en el punto
santefio mientras si lo es en los punlos
de mejorana.

A veces los hailes de mejorana vera-
glienses van acompafados de canto. Can-
tan coplas alusivas con musica de mejo-
rana, naturalmente.

MEJORANA SANTERA

Conocemos con este nombre una forma
de baile que ror su ejecuciéon corresponde
al patrdn de las mejoranas de fila. Comwo
baile popular ya cayd en desuso y sdbio
lo realizan hoy los grupos de escolarcs,
los profesionales v los de aficionados agne,
segin  parecce, desean conservarle. Como
aun ne se ha determinado eon claridad
cudl era su forma cxacta, hay muchas
libertades cn su ejecucién. Sin embargo,
la forma mis favoreclda es la sgiguiente:
los hombres en una fila y lag mujeres &n
ofra, se coloean frente a frente y comion-
zan a4 avanzar conh el ritmo de la misieca
hasta encontrarse muy cerca. Luego las
dog filas retroceden juntas o avanzan
Juntag hasta que la musica indique la ho-
ra del zapateo que se ejecuta 2 la usanza
nuestra y no al estile mejicano que he-
mos anrcciado a menudo en las ejecucio-
nes de muchos conjuntos de aficionados.
Este zapateo termina con un  esguinee
¥ vueita en redondo, para cambiar de po-
gieién por medio de una “seguidilla” que
permite el eruce de las parejas. Las mu-
jeres van a ocupar de esta manera el sitio
que tenfan los hombres y éstos, el que
ocuraban ellas. Las fases wvuelven a ve-
petirse indefinidamente Thasta que los
nmisicos cesen.

lLa orauesta que acompafiz este haile
estd formada por un acordedn, tambor y
gudchara; laz hay también de violin,
flauta, guitarra y tambor. En sus comien-
%08 debld ser, seguramente, la guitarma
mejoranera, su Unico instrumento.
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SEGUNDO
PROGRAMA
IVU-BID

Trabajando con un préstamo del BID
de B/.9.00¢.000.00 y un aporte local de
B/.3.000.000.00, el IVU estd construven-
do 6 mil unidades de viviendas en las
nueve provinciag del pais.

El programa se inicio el 17 de febrero
con la firma del conirato en Washington,
simultdneamente al anuncio de la prime-
ra licitacién para la construceién de 206
unidades de vivienda en La Concepcién
{(Juan Diaz).

El Segundy Programsa IVU-BID es uno
de log planes que desarrolla el IVL como
contribueidn a Ia solueién del problema
de [a vivienda. En total el IVU estd in-
virtiendo un total de B/.26.000.000.00,

Loz beneticiados con este programa
son  lag familias de ¢ 8cazos  recursos
economicos Con ingresos no superiores x
los B/.195.00. La vivienda tiene un costo
medic aproximado de B/.2.500.00. Ez ne-
casario que la familia haga un abono ini-
cial correspondiente al 10% del costo to-
tal de la vivienda. Las mensualidades,
dependiendo del precio total de la casa,
son cerca de B/.16.00.

INSTITUTO
DE
VIVIENDA
Y

URBANISMO

A4 — TIERRA Y DOS MARES

PROVINCIAS
CENTRALES

Las fres capitales de las provinciaz
centrales —Santiago, Chitré y Las Ta-
blas— han sido incluidos en el Segundo
Programa IVU-BID.

En Santiago el IVU urbanizara una
barriada vy construird 300 viviendas. La
comunidad de San Martin de Porres atn
no ha sido sacado a licitacidén pero se es-
pera que en el transcurso de los préoximos
meses se inicien los movimientos de tie-
Ta.

En Chitré el proyecto Los Milagros
también contempla la construccién de
300 viviendas con todog los servicios co-
munitarios. La nueva comunidad quedara
a poca distancia del centro de la misma
cindad. ILas primeras entregas de estas
vivendas se harin en 1963.

Un total de 100 viviendas se esian
construyendo en el proyvecto Santa Libra-
da, Las Tablas.

El IVU sacd a licitacidén la construe-
cion de 52 unidades el 21 de abril pasa-
do. El proyecto se encuentra en la ca-
rretera que va de Las Tablas a Santo Do-
mingo a cinco minutos de la Plaza Cen-
tral.



EN LA CAPITAL. .,

v de historia, los costosos bustos, cuadros, pinturas y curiosi-
dades mil que le obsequiaron. o que él mismo compréd, cuanto
Monticello encierra, desde la antesala hasta el sétano, cs pro-
ducto de sus manos y de su eervebro.

Los inventos de Jefferson, que &l acomodé a las més nimias
nceasidades hogarefiag, vesponden a su fino sentide de lo ori
ginal, lo util ¥ lo practico.

Sablamos del hombre publico, de! que uayudé a fundar y
constiuiy su nacién, del fervoroso patriota, escogide para re-
dactar la Declaracién de Independencia, pere deseonociamos ia
otra faz, la de su talento creador, la de su genio inventivo, que
bicieron de Monticelle ¢l mas atractivo e Interesante hogar de
todos los tiempos.

Entre sus joyas historicas. guarda Moenticello gna bandera,
réplica de la que onded cuande Jefferson era presidents, el es-
critorio en que firmé la Declaracién de Independencia v la cama
en que murié ¢l 4 de julio de 1826,

“Tedos mis deseos terminan —dijo Jefferson— donde yo
espero que mis dias terminen, en Monticello”., Y alli deseansa
aquel hombre inmenso, en el cementerio de la familia, a un lado
de la montafia.

En un lindo amanecer, salimos de Washington, rumbo a
Léxington y corridas cualro horas largas, le dimos vista a
Williamsburg a las 12 m.

La ciundad es una reliquia historica, una urna de recuerdos,
vallosisima joya antigua cngarzada en un collar del sigle XX.
El progreso, parado en sus umbrales, no turba ni quebranta
aquel ambiente aquietador, lleuo todo del “perfume de las cosas
viejas'.

Capital de Virginia entre los siglos XVI[ y XVIII, fue un
importante centro cultural, social y educativo, punto de veunién
de los lideres del movimiento independentista que alli discutian
¥ solucionaban los graves problemas de la Revolucién. Washing
ton, Madison v Jefferson empezaron cn la entonces movida ca-
pital, sus carveras politicas.

Williamsburg histérico es obra del acaudalado Roeckeleller
Jr.. gquien durante 30 afios, contados desde 1926, se consagrd a
la gigantesca labor restauradora de la ciudad, fuaecilitando io:
fondos necesarics para que el conjunto de edificios, calles, jar-
dincg, ete., conserven la fisonomia del siglo XVIII,

Williamsburg es algo més, es una ciudad con alma, calori-
zada por actividades eulturales de toda clase, aplauvdidas y con-
curridisimas.

En la elegantisima mansion de los Gobernadorcs Reales vy
en lag otras viviendas que visitamos, amuebladas y decoradas
al gusto de sus viejos duefios, hermosos jovenes vestidos a la
usanza del siglo XVIII, cuentan historias curiosas, extraordina-
rias a veces, de los seres que por alli pasaron.

Toda una serie de vestidos, pelueas y artefactos, confeccio-
nados por técnicos especiales con los equipos de haece 200 afios,
se exhiben en lag tiendas y lo mismo en la fabrica de tejidos,
gue en la sastreria, en la imprenta, en el correo, en la panade-
ria, cuyas galletas de jengibre, recién salidas de los hornos de
ladrillo, saboreamos, se emplean los mismos procedimientos an-
tiguos.

Méas gue un centre de atraccién turistica, su autor presenta
a Willlamsburg como la fuente viva de una historia ilustrada
con heches del més puro y acendrado patriotismo.

Tomaria méas de un capitulo la deseripcion de cuanto vimos
v aprendimos en esta area colonial, adorablemente adormecida
en su respetable vetustez, tefiida de encantadoras tradiciones que
tan poderosamente hablan a la imaginacién y al sentimiento de
cuantos aman y buscan en el hermoso ayer, estimulos constantes
de mejoramiento y superacidn.
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diferencia”

No basta mas que el soni-
do cast inzudible en un In-
terruptor eléctrico para
que las industrias, fabri-
cas, negocios, escuelas y
hogares inicien la ardua
¢ ininterrumpida labor
cotidiana.  La  energia
cléctrica ¢s silente, mas su
poder se haee sentir en la
iluminacién de las calles,
en ¢l movimiento de gran-
des maguinarias, en el in-
terior de Jos cdificios y en
fin, en todo lo que nos ro-
dea,

Estos son los resultados
positivos de una seric de
planes culdadosamente
claborados por la Compa-
nia Panamcda de Fuerza
y Luz, en su preocupacion
de llevar a todos los rin-
cones de nuestro medio
las facilidades y conve-
niencias 24 horas diarias.

Portanto, unINTE-
RRUPTOR ELECTRICO,
cualesquiera sea su forma
exterior, da paso a la
energia y al poder que la

. - ¥
comunidad necesita para |

su desarrolio y progrese.
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